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Sdakerhetsanvisningar

1.
2.

©x N O

Las igenom bruksanvisningen noga innan
anvandning och spar den for framtida bruk.
Anslut endast apparaten till 220-240 Volt
vaxelstrom och anvand endast apparaten till det
den ar avsedd for.
Dra alltid ur kontakten vid uppehéll i anvandandet,
om problem uppstar, efter anvandning, nar det
satts pa eller tas av delar fran apparaten samt
innan rengdring och underhall.
Denna apparat kan anvandas av personer
(inklusive barn fran 8 ar och uppat) med
begransade fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller som har brist pa kunskap/erfarenhet av
apparaten, om anvandning sker under 6vervakning
eller efter instruktion hur apparaten anvands pa
ett sékert satt av en person som ansvarar for
deras sakerhet och att de ar medvetna om mdjliga
risker.
Barn bor vara under uppsyn for att forsakra att
de inte leker med apparaten. Barn kan inte alltid
uppfatta och forsté potentiella risker. Lar barn
ansvarsfull anvandning av elapparater.
Rengoring och underhéll far inte utforas av barn
om de inte ar dver 8 ar och under dvervakning.
Se till att sladden inte hanger fritt ned fran
bankytan.,
Apparaten bor endast anvandas under uppsyn.
VARNING! Anvand inte apparaten i
narheten av badkar, dusch, handfat eller
annat karl som innehaller vatten.
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10. Apparaten far inte nedsankas i vatten eller andra
vatskor. Anvand aldrig apparaten med fuktiga
hander och placera inte apparaten pa vata eller
fuktiga underlag.

11. Dra alltid ur kontakten direkt efter anvandning om
apparaten anvants i ett badrum, eftersom vatten
utgor en fara dven om apparaten ar avstangd.

12. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan
anvandning. Om sladden skadats maste den bytas
av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en
behorig person for att undvika fara.

13. Extra skydd rekommenderas genom installation
av jordfelsbrytare med en méarkstrom av 30 mA.
Kontakta en auktoriserad elektriker.

14. Apparaten ar endast for privat bruk.

15. Om produkten anvands till annat an den
ar till for, eller anvands utan att respektera
bruksanvisningen bar anvéndaren sjalv ansvaret
for eventuella foljder. Eventuella skador pa
produkten darav tacks inte av reklamationsratten.

Besok garna var hemsida www.obhnordica.se for inspiration och ytterligare
information om véra produkter.

Anvdandning

Se till att haret ar helt torrt och kamma igenom det val. Om man har valdigt
langt eller tjockt har kan det vara lattare att anvanda harklammor for att dela
upp haret.

Séatt kontakten i ett vagguttag och starta apparaten genom att trycka pa

170 knappen, signallampan for den férinstallda temperaturen (165°C)

blinkar. Reglera temperaturen genom att trycka pa + (eller -) knappen tills
signallamporna upp till onskad temperatur blinkar. Valj lamplig temperatur
beroende pé vad du har for hartyp, se rekommenderade temperaturer nedan.
Om du anvander apparaten for forsta gangen rekommenderar vi att man startar
med den lagsta temperaturinstaliningen.



1656-170°C - tunt fint har/fargat héar
185-200°C - normalt har
215-230°C - tjockt och mycket téligt har

Lagg apparaten pa ett varmetéligt underlag under uppvarmning. Nar indikatorn
for vald temperatur slutat blinka ar temperaturen uppnédd och plattangen ar
klar att anvénda.

Hall apparaten pa sakert avstand fran huden och 6gonen. Anvand spegel. Ta
inte bredare harpartier an 5 cm. Lagg harslingan mellan plattorna och tryck
ihop. Var uppmarksam pé att fingrarna inte kommer i kontakt med de varma
plattorna. Dra sedan apparaten nerdt mot topparna i en jamn rorelse. For basta
resultat, borja nara harbotten och arbeta utat topparna.

OBS! Denna apparat uppnar mycket hoga temperaturer. Se till att apparatens
varma plattor inte kommer i kontakt med hérbotten, ansikte, hals eller hander.
Anvand inte apparaten pé peruker, extensions eller konstgjort héar utan att
prova pé en liten hérslinga forst, det finns risk for att det smalter.

Automatisk avstangning

Denna apparaten har en sékerhetsfunktion som gor att den automatiskt stangs
av efter ca 1 timme. Den automatiska avstangningsfunktionen ar en extra
sakerhetsfunktion, men som huvudregel ska apparaten alltid stdngas av genom
att trycka pa 170 knappen och dra ur kontakten efter anvandning.

Rengorlng och underhall
Sténg av apparaten genom att trycka pa /0 knappen. Dra dérefter ur
kontakten och lat apparaten svalna helt pa ett varmetaligt underlag fore
rengoring.

* Notera att vid anvandning av kemikalier kan fargen p& apparatens holje ta
skada.

» Se till att apparaten ar utom barns rackhéll. Apparaten nar mycket hoga
temperaturer nar den anvands och det tar darfor tid innan den har svalnat
helt.

* Apparaten och sladden fér inte nedsénkas i vatten eller andra vatskor och
far inte komma i direkt kontakt med vatten.

» Var forsiktig s& att vatten inte tranger in innanfor holjet!

» Torka av apparatens holje och plattor med en fuktig trasa. Eftertorka med
en torr trasa.

+ Sladden far inte lindas runt apparaten.

+ Se till att apparaten har svalnat helt samt &r torr innan den laggs undan.

» Forvara apparaten pé ett torrt, sakert stélle utom barns rackhall efter
anvandning.
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Plattangen har en praktisk lasfunktion som underlattar om du ska ta med dig
plattangen. Aktivera lasfunktionen genom att trycka ihop plattorna och skjuta
lasknappen som ar placerad intill sladdfastet mot den lasta hangsymbolen.
For att lasa upp, tryck ihop plattorna och skjut knappen mot den 6ppna
hanglassymbolen.

Sladden far inte lindas runt apparaten eftersom det medfoér onormal
pafrestning med risk for sladdbrott.

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar
av apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt
mmmm med symbolen for avfallshantering ska kasseras pa en kommunal
atervinningsstation.

Reklamationsratt

Reklamationsratt enligt gallande lag. Maskinstamplat kassakvitto skall bifogas
vid eventuell reklamation. Vid reklamation skall apparaten lamnas in dar den ar
inkopt.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé b
172 66 Sundbyberg
Tel: 08-629 25 00
www.obhnordica.se

Tekniska data
OBH Nordica 3068
220-240V ~, 50 Hz
54 Watt

Automatisk avstangning
Extra lang sladd: 2,8 m
Flexibla plattor
Keramisk belaggning

C€

Ratten till Iopande andringar forbehalles.
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Sikkerhed og el-apparater

1.
2.
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Lees brugsanvisningen grundigt igennem for brug,

og gem den til senere brug.

Tilslut kun apparatet til 220-240 volt vekselstrom,

og brug kun apparatet til det formal, det er

beregnet til.

Tag altid stikket ud af stikkontakten ved

forstyrrelser i brugen, efter brug, nar der szettes

dele pa eller tages dele af apparatet samt for

rengering og vedligeholdelse.

Dette apparat kan anvendes af born fra 8 ar

og opefter samt af personer med begreensede

fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

manglende erfaring med eller kendskab til

apparatet, safremt disse er bevidste om mulige

risici, er under opsyn eller far instruktion i sikker

brug af apparatet af en person, der er ansvarlig

for deres sikkerhed.

Bern ber veere under opsyn for at sikre, at de ikke

leger med apparatet. Born er ikke altid i stand til

at opfatte og vurdere mulige risici. Leer bern en

ansvarsbevidst omgang med el-apparater.

Born ma kun rengere og vedligeholde apparatet,

hvis de er over 8 ar og er under opsyn.

Serg for, at ledningen ikke hzenger frit ned fra

bordkanten.

Apparatet bor kun anvendes under opsyn.
ADVARSEL: Benyt aldrig apparatet neer

badekar, brusere, baljer eller lignende
indeholdende vand.

10. Apparatet ma ikke neddyppes i vand eller andre

veesker. Benyt aldrig apparatet med vade haender.
Undlad ligeledes at leegge apparatet pa et vadt
eller fugtigt underlag.

@
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11. Tag altid stikket ud af stikkontakten straks efter
brug, hvis apparatet benyttes pa badeveerelset,
idet tilstedeveerelse af vand udger en fare, selvom
apparatet er slukket.

12. Efterse altid apparat, ledning og stik for
beskadigelse for brug. Hvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten
eller hans serviceveerksted eller af en tilsvarende
uddannet person, for at undga, at der opstar fare.

13. For ekstrabeskyttelse anbefales installation
af fejlstromsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relze-
brydestroam) pa max. 30 mA. Kontakt en
autoriseret el-installater herom.

14. Apparatet er kun til husholdningsbrug.

15. Benyttes apparatet til andet formal end det
egentlige, eller betjenes det ikke i henhold til
brugsanvisningen, baerer brugeren selv det fulde
ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller andet som folge heraf er derfor
ikke deekket af reklamationsretten.

Beseg gerne vor hjemmeside www.obhnordica.dk for at hente inspiration og fa
naermere oplysninger om vore produkter.

S&dan bruges fladjernet

Sorg for at haret er helt tert og redt godt igennem. Hvis du har meget langt
eller kraftigt har, kan det veere en fordel at bruge harklemmer til at dele haret
med.

Seet stikket i en stikkontakt og teend apparatet ved at trykke pé& 1/0 knappen,
hvorefter kontrollampen for den forudindstillede temperatur (1565°C)

blinker. Temperaturen aendres ved at trykke pa + (eller -) knappen, indtil
kontrollamperne op til den enskede temperatur blinker. Indstil temperaturen
alt efter hvilken hértype, du har. Se anbefalede temperaturer herunder. Nar
apparatet anvendes forste gang, anbefales det at starte med den laveste
temperatur.

1565-170 °C - tyndt, fint har / farvet har

185-200 °C - normalt har
2156-230 °C - tykt og meget kraftigt har

@
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Leeg apparatet pa et varmebestandigt underlag under opvarmning. Nar
kontrollampen for den valgte temperatur holder op med at blinke, er
temperaturen opnaet og fladjernet er klar til brug.

Hold apparatet i sikker afstand fra huden og ejnene. Anvend spejl. Tag kun har
i op til 5 cm bredde ad gangen. Leeg héret mellem pladerne og tryk fladjernet
sammen. Serg for at fingrene ikke kommer i neerheden af de varme plader.
Apparatet fores igennem haret i en glidende beveegelse fra hovedbunden og
ned mod spidserne for at opné det bedste resultat.

OBS! Apparatet opnér meget hoje temperaturer. Serg for at apparatets varme
plader ikke kommer i kontakt med hovedbund, ansigt, hals og heender. Anvend
ikke fladjernet p& parykker, hair extensions, eller i kunstigt har uden at teste en
héarlok ferst, da der er risiko for at parykken/kunsthéret smelter.

Automatisk afbryderfunktion

Dette apparat er forsynet med en sikkerhedsfunktion, der automatisk slukker
apparatet efter ca. 1 time. Den automatiske afbryderfunktion er en ekstra
sikkerhedsfunktion, men som hovedregel skal apparatet altid slukkes ved at
trykke pé& 1/0 knappen og tage stikket ud af stikkontakten.

Reng¢rlng og vedligeholdelse
Sluk apparatet ved at trykke pa I/0 knappen. Tag derefter stikket ud af
stikkontakten og lad apparatet kole helt af p4 et varmebestandigt underlag
for rengering.

* Bemeerk at farven pa apparatets overflader kan blive beskadiget ved brug af
kemikalier.

» Sorg for at apparatet er udenfor berns reekkevidde. Apparatet opnar meget
hoje temperaturer under brug og det tager derfor noget tid, inden apparatet
er kolet helt af.

* Apparat og ledning mé ikke nedseenkes i vand eller andre veesker og ma
ikke komme i direkte kontakt med vand.

* Veer forsigtig, sé& der ikke treenger vand ind i apparatet!

* Apparatets overflade og plader torres af med en fugtig klud og terres efter
med en tor klud.

* Ledningen mé ikke vikles rundt om apparatet.

* Sorg for at apparatet er kolet helt af og er tort, for det laegges veek.

» Efter brug opbevares apparatet pa et tort og sikkert sted udenfor barns
reekkevidde.

Fladjernet er forsynet med en praktisk lasefunktion, der gor det let at tage
fladjernet med sig. Lasefunktionen aktiveres ved at trykke pladerne sammen
og skubbe laseknappen ved ledningsfeestet hen til det laste haengelas-symbol.
Apparatet lases op ved at trykke pladerne sammen og skubbe knappen hen til
det &bne haengelas-symbol.

Ledningen ma ikke vikles rundt om apparatet, da det kan beskadige ledningen.

®
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Bortskaffelse af apparatet
Lovgivningen kraever, at elektriske og elektroniske apparater indsamles,
og dele af apparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater
mmm maerket med symbolet for affaldshandtering skal afleveres pa en
kommunal genbrugsplads.

Reklamation

Reklamationsret i henhold til geeldende lovgivning. Maskinafstemplet kassebon/
kebskvittering med kebsdato skal vedlzegges i tilfeelde af reklamation. Ved
reklamation skal apparatet indleveres, hvor det er kebt.

OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1

2630 Taastrup

TIf.: 43 350 350
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica 3068
220-240V ~, 50 Hz

54 watt

Automatisk afbryderfunktion
Ekstra lang ledning: 28 m
Fleksible plader

Keramisk belaegning

C€

Ret til lebende sendringer og forbedringer forbeholdes.



Sikkerhetsforskrifter

1.
2.
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10.

Les gjennom bruksanvisningen fer bruk og spar
den til senere bruk.
Tilkoble apparatet kun til 220-240 volt
vekselstrom og bruk apparatet kun til det den er
beregnet for.
Ta alltid stepslet ut av kontakten nar apparatet
ikke er i bruk, hvis det oppstar problemer, etter
bruk, nar det settes deler pa eller tas deler av og
for rengjering og vedlikehold.
Dette apparatet kan brukes av personer (ogsa
barn over 8 ar) med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
kunskap/erfaring med apparatet. Hvis bruken
skjer under tilsyn eller instruksjon om hvordan
apparatet skal brukes pa en sikker mate av en
person som har ansvaret for deres sikkerhet og at
de er klar over mulig fare ved bruken.
Barn boer veere under tilsyn for & forsikre seg om
at de ikke leker med apparatet. Barn kan ikke
alltid se farene og laer derfor barn et ansvarbevist
forhold med elektriske apparater.
Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes av barn
under 8 ar og som ikke er under tilsyn.
Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra
bordet.
Apparatet méa kun brukes under tilsyn.
ADVARSEL! Bruk ikke apparatet over vask,
badekar, baljer eller annet som inneholder
vann.,
Apparatet ma ikke senkes i vann eller andre
veesker. Bruk aldri apparatet med vate hender.
Unnga ogsa & legge apparatet pa et vatt eller
fuktig underlag.

@
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11. Ta alltid stepslet ut av kontakten etter bruk hvis
apparatet brukes pa baderom, da neerhet til vann
utgjer en fare selv om apparatet er slatt av.

12. Kontroller alltid apparatet, ledningen og stepslet
for bruk. Hvis ledningen er skadet skal den byttes
av produsenten, forhandleren eller autorisert
serviceverksted for & unngé at det oppstar noen
fare.

13. For ekstra beskyttelse ber man installere
jordfeilbryter som ikke overskrider 30 mA.
Kontakt en autorisert elektriker,

14. Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

15. Hvis produktet brukes til annet enn den er
beregnet for og ikke brukes i hendhold til
bruksanvisningen beerer brukeren selv ansvaret
for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller annet herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

Besok oss pé var hjemmeside www.obhnordica.no for inspiarasjon og
ytterligere informasjon om vare produkter.

Slik brukes apparatet
Det er viktig at héret er helt tert og berstet godt. Hvis man har veldig langt eller
tykt har kan det veere lettere og bruke harspenner for & dele opp haret.

Sett stopslet i kontakten og start slettetangen med et trykk p& 1/0 knappen og
signallampen for den forinnstilte temperaturen (155 °C) blinker. Temperaturen
reguleres med a trykke pa + eller - knappen til ensket temperatur blinker. Velg
onsket temperatur etter hvilken hartype du har. Se anbefalt temperatur under.
Hvis du bruker apparatet for ferste gang anbefales det at man starter med den
laveste temperaturinnstillingen.

1656-170 °C — tynt fint har/farget har
185-200 °C — normalt har
215-230 °C - tykt og veldig slitesterkt har

Legg apparatet pa et varmebestandig underlag under oppvarming. Nar
indikatorlampen for valgt temperatur slutter & blinke er temperaturen oppnadd
og slettetangen er klar til bruk.
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Hold slettetangen i god avstand fra huden og eynene. Bruk speil. Ta ikke
bredere harpartier enn 5 cm. Legg harlengden mellom platene og trykk
sammen tangen. Pass pa at fingrene ikke kommer i kontakt med de varme
platene. Dra tangen ned mot hartuppene i en rolig bevegelse. For det beste
resultatet starter man inn mot harroten og arbeider seg ut mot tuppene.

OBS! Dette apparatet oppnar en veldig hoy temperatur. Pass pé at de varme
platene ikke kommer i kontakt med hodebunn, ansiktet, halsen eller hendene.
Bruk ikke apparatet pé parykk eller kunstig har uten & ha provd pa en liten
harlengde forst, da det er fare for at det smelter.

Slar seg av automatisk

Dette apparatet har en sikkerhetsfunksjon som gjer at den slar seg av
automatisk etter ca. 1 time. Den automatiske sl& av funksjon er en ekstra
sikkerhetsfunksjon, men som hovedregel skal apparatet alltid sl&s av med &
trykke p& 170 knappen og ta stepslet ut av kontakten.

Rengjczsrlng og vedlikehold
Sla av apparatet med & trykke p& 1/0 knappen og ta stepslet ut av
kontakten. Apparatet skal avkjoles pa et varmebestandig underlag for
rengjering.

* Husk at ved bruk av kjemikalier kan fargen pé apparatet skades.

*  Oppbevar apparatet utenfor barns rekkevidde. Apparatet oppnér veldig hey
temperatur néar den brukes og det tar derfor litt tid for den avkjoles helt.

* Apparatet og ledningen ma ikke senkes i vann eller andre vaesker og ma
ikke komme i kontakt med vann.

» Veer forsiktig slik at vann ikke kommer inni apparatet!

* Tork av overflaten og platene med en fuktig klut og terk over med en terr
klut.

* Ledningen skal ikke rulles rundt apparatet.

* Pass pa at apparatet er helt avkjolt og helt torr for den legges bort.

* Oppbevar apparatet pé et tort og sikkert sted utenfor barns rekkevidde
etter bruk.

Slettetangen har en praktisk lasefunksjon som gjer at den er enkel & ta med
seg. Aktiver lasefunksjon med & trykke sammen platene og skyv laseknappen
som sitter inntil ledningsfeste mot det laste hengeldssymbolet. For & lase opp,
trykkes platene sammen og skyv knappen mot den &pne hengelas symbolet.

Ledningen ma ikke rulles rundt apparatet da dette kan medfere ledningsbrudd.

Avlevering av apparatet
Loven krever at elektriske og elektroniske apparater innsamles og
deler av de gjennvinnes. Elektriske og elektroniske apparater merket
mmm med symbolet for avfallshandtering skal avleveres pa en kommunal
gjennvinningsstasjon.

13
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Reklamasjonsrett

Reklamasjonsrett i henhold til Forbrukerkjopsloven. Stemplet kasse/
kjopskvittering med kjopsdato skal vedlegges i tilfelle reklamasjon. Ved
reklamasjon skal apparatet innleveres der hvor det er kjopt.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIf: 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 3068
220-240V~, 50Hz

54 watt

Slar seg av automatisk
Ekstra lang ledning: 2,8 m
Fleksible plater

Keramisk belegg

C€

Rett til lopende endringer forbeholdes



Turvallisuusohjeet

1.

Lue kayttoohje huolellisesti ennen laitteen
kayttéonottoa ja séilytd se myohempaa tarvetta
varten.,

Liita laite ainoastaan 220-240 V:n verkkovirtaan

ja kayté laitetta vain sen alkuperéiseen

kayttotarkoitukseen.
Irrota pistotulppa pistorasiasta aina pitéessasi
taukoa laitteen kaytdssé, toimintahéirididen
yhteydessa, kayton jalkeen, osia kiinnitettaessa ja
irrotettaessa seka ennen puhdistusta ja hoitoa.
Kahdeksanvuotiaat tai sitd vanhemmat lapset
seka henkilot, jotka ovat fyysisesti, henkisesti
tai aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavasti
tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, voivat
kayttaa tata laitetta, mikali kaytté tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa
tai tama henkild on opettanut heita kayttamaan
laitetta turvallisella tavalla ja he tiedostavat
kayttdon mahdollisesti liittyvat riskit.
Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat
valttamatta ymmarré tai osaa arvioida mahdollisia
vaaroja. Opeta lapsia kayttamaan sahkolaitteita
vastuullisesti.
Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, ettei liitosjohto riipu poydan reunan yli.
Laitteen ka ttoa on aina valvottava.
VAROITUS' Laitetta ei saa kayttaa
kylpyammeen, suihkun, vedella taytetyn
pesualtaan tai muun vastaavan paikan
Iahettywlla

15
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10. Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.
Ala koskaan kayta laitetta kostein kasin alaka
aseta laitetta marélle tai kostealle alustalle.

11. Jos kaytéat laitetta kylpyhuoneessa, irrota aina
pistotulppa pistorasiasta valittomasti kayton
jalkeen. Laite saattaa olla vaaraksi siita huolimatta,
etté laitteesta on kytketty virta pois.

12. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etta laite,
litosjohto ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet.
Mikali litosjohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
vaaratilanteiden valttamiseksi. Vaihdon saa
suorittaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai muu pateva henkild.

13. Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisasuojaksi
vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on
enintaan 30 mA. Ota tarvittaessa yhteys
valtuutettuun sahkoasennusliikkeeseen.

14. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.

15. Jos laitetta kaytetdan muuhun kuin sen
alkuperaiseen kayttotarkoitukseen tai
kayttoohjeen vastaisesti, kayttaja kantaa tayden
vastuun mahdollisista seurauksista. Talléin takuu
ei kata laitteelle tai muulle kohteelle mahdollisesti
aiheutuneita vaurioita.

Suosittelemme tutustumista kotisivuihimme www.obhnordica.fi, joilta saat hyvia
vinkkeja ja lisatietoa tuotteistamme.

Kéyttd
Varmista, ettd hiukset ovat kuivuneet kunnolla, ja kampaa ne huolellisesti. Hyvin
pitkat tai paksut hiukset on syyta jakaa osiin esimerkiksi hiussolkien avulla.

Liita pistotulppa pistorasiaan ja kaynnista laite painamalla I/0O-painiketta.
Oletuslampatilan (155 °C) merkkivalo vilkkuu. Saada lampotila painamalla
pluspainiketta (+) tai miinuspainiketta (=), kunnes haluamasi lampétilan
merkkivalot vilkkuvat. Valitse alla olevasta luettelosta omalle hiuslaadullesi
sopiva lampétila. Jos kaytat laitetta ensimmaista kertaa, on suositeltavaa
aloittaa matalimmasta lampétilasta.
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165—-170 °C — ohuet, hennot tai varjatyt hiukset
185-200 °C — normaalit hiukset
215-230 °C — paksut ja erittéin vahvat hiukset

Pane laite lampenemaan tasaiselle, lammdnkestavalle alustalle. Kun valitun
lampdtilan merkkivalo on lakannut vilkkumasta, kyseinen lampétila on
saavutettu ja suoristin on kayttévalmis.

Pida laite turvallisella etéisyydella ihosta ja silmista. Kéyta peilid. Kasittele
kerrallaan enintdan b cm:n levyisia hiusosioita. Aseta hiusosio levyjen valiin ja
purista levyt yhteen. Varo koskettamasta sormilla kuumia levyja. Liu'uta laitetta
tasaisesti kohti latvoja. Parhaaseen lopputulokseen paaset aloittamalla lahelta
hiuspohjaa ja jatkamalla kohti latvoja.

HUOM! Laite lampenee kaytdssa erittéin kuumaksi. Varo, etteivat laitteen
kuumat levyt kosketa hiuspohjaa, kasvoja, kaulaa tai kasia. Ala muotoile
laitteella peruukkia, hiustenpidennyksiéa tai tekohiuksia kokeilematta sita ensin
pieneen hiusosioon, silla kuituhius saattaa sulaa.

Automaattinen virrankatkaisu

Suoristimessa oleva turvatoiminto katkaisee laitteesta virran automaattisesti
noin 1 tunnin kuluttua. Automaattinen virrankatkaisu lisaa laitteen kayton
turvallisuutta. Muista kuitenkin, etté laite tulee normaalisti aina kytkea pois
paalta painamalla I/O-painiketta ja irrottamalla pistotulppa pistorasiasta kayton
Jjalkeen.

Puhdtstus ja hoito
Kytke laite pois paalta painamalla I/O-painiketta. Irrota sen jalkeen
pistotulppa pistorasiasta ja anna laitteen jaahtya lammonkestavalla alustalla
ennen puhdistusta.

*  Huomaa, ettd kemikaalien kayttd saattaa aiheuttaa varimuutoksia laitteen
ulkopintaan.

+ Ald pida laitetta lasten ulottuvilla. Laite kuumenee kaytossa huomattavasti,
minka vuoksi sen jadhtyminen kestaa kauan.

+ Laitetta ja liitosjohtoa ei saa upottaa veteen tai muuhun nesteeseen, eivatka
ne saa joutua kosketuksiin veden kanssa.

+ Varmista, ettei laitteen kuoren sisdan paase vettal

« Pyyhi laitteen ulkopinta ja levyt kostealla liinalla ja kuivaa ne sen jalkeen
kuivalla liinalla.

+ Ala kierra liitosjohtoa laitteen ympérille.

* Varmista, etta laite on taysin jaahtynyt ja kuiva, ennen kuin siirrat sen
sailytykseen.

+ Sailyta laite kayton jalkeen kuivassa, turvallisessa paikassa lasten
ulottumattomissa.
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Suoristimessa on kaytannollinen lukitus, joka helpottaa laitteen kuljettamista
mukana. Lukitse laite painamalla levyt yhteen ja tydntamalla liitosjohdon
kiinnikkeen vieressa olevaa lukitsinta kohti lukitun riippulukon kuvaketta. Avaa
laite painamalla levyt yhteen ja tydntamalla lukitsinta kohti avoimen lukon
kuvaketta.

Al3 kierra liitosjohtoa laitteen ympérille, koska siihen talldin kohdistuva
epatavallinen rasitus saattaa aiheuttaa johdon murtumisen.

Kaytetyn laitteen havittéminen
Lainsaadanto edellytta, etta kaikki séhkaiset ja elektroniset laitteet
kerataan uusiokayttoon ja kierratykseen. Sahkoiset ja elektroniset laitteet,
= jOtka ON varustettu kierratysta osoittavalla merkilla, on kerattava erikseen
ja toimitettava kunnalliseen kierratyspisteeseen.

Takuu

Tuotteella on voimassa olevan lain mukainen raaka-aine- ja
valmistusvirhetakuu. Liita paivatty ostokuitti mahdollisen tuotevalituksen
yhteyteen. Toimita laite talloin liikkeeseen, josta se on ostettu.

OBH Nordica Finland Oy
Ayritie 12 C

01510 Vantaa

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica 3068
220-240V ~, 50 Hz

54 W

Automaattinen virrankatkaisu
Erittain pitka johto: 2,8 m
Joustavat levyt

Keraaminen pinnoite

C€

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



Safety instructions

1.
2.

Read the instruction manual carefully before use
and save it for future use.
Plug the appliance to a household outlet of 220-
240 Volt AC only and use the appliance only for
the intended use.
Always unplug the appliance from the mains
supply when not in use, in case of a problem, after
use, when parts are mounted or removed from the
appliance and before cleaning and maintenance.
This appliance can be used by persons (including
children from the age of 8) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience with/knowledge about the appliance,
if they have been given supervision or instructions
concerning the use of the appliance by a person
responsible for their safety and when they are
aware of possible risks.
Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. Children are
not always able to understand potential risks.
Teach children a responsible handling of electrical
appliances.
Cleaning and maintenance should not be made
by children under the age of 8 and they shall be
supervised.
Check that the cord is not hanging free from the
edge of the table.
The appliance should only be used under
supervision.

WARNING! Never use the appliance close
to a bathtub, a shower, a washbasin or

similar containing water.
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10.

11.

12.

13.

14.
19.

®

Never immerse the appliance in water or any
other liquid. Never use the appliance with humid
hands and do not position the appliance on a wet
or humid surface.

Always unplug the appliance from the mains
supply immediately after use, if the appliance is
used in a bathroom, as water presents a hazard
even when the appliance has been switched off.
Always check the appliance, the cord and the
switch before use. If the cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, an authorized
service agent or a similarly qualified person in
order to avoid any hazard.

Extra protection can be obtained by installation of
a residual current device of 30 mA. Check with
your installer.

The appliance is for domestic use only.

If the appliance is used for other purposes than
intended or not handled in accordance with

the instruction manual, the full responsibility for
any consequences will rest with the user. Any
damages of the product as a consequence of the
above are not covered by the warranty.

You are welcome to visit our website www.obhnordica.se for inspiration and
further information about our products.

Use

Make sure that the hair is completely dry and comb it well. If the hair is very
long or thick, it would make it easier if you use hair clips to separate the hair.

Plug to a wall outlet and switch on the appliance by pressing the 170 button
and the signal lamp of the set temperature (155°C) starts flashing. Adjust the
temperature by pressing the + (or the -) button until the signal lamps flash at
the wanted temperature. Select the suitable temperature depending on your
type of hair and see the recommended temperatures below. If you use the
appliance for the first time, we recommend that you start at the lowermost
temperature setting.
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155-170°C - thin, fine hair/coloured hair
185-200°C - normal hair
2156-230°C - thick and very strong hair

Place the appliance on an even, heat-resistant surface during heating. When
the display of the chosen temperature stops flashing, the temperature has
been reached and the hair straightener is ready for use.

Keep the appliance at a safe distance from your skin and eyes. Use a mirror,
The hair sections should not be wider than 5 cm. Put the lock of hair between
the plates and press them together. Take care that your fingers do not touch
the hot plates. Now pull the appliance downwards towards the ends in an even
movement. To get the best result, start close to the scalp and work your way
towards the ends.

NOTE! The appliance reaches very high temperatures. Make sure that the hot
plates of the appliance do not touch the scalp, your face, neck or hands. Do
not use the appliance for wigs, hair extensions or artificial hair without having
tested the appliance on a small section of hair, as there may be a risk that the
hair will melt.

Automatic switch-off

The appliance has a safety function that switches it off automatically after
about 1 hour. The automatic switch-off function is an extra safety function, but
as a general rule, the appliance should always be switched off by pressing the
|70 button and unplugging after use.

Cleamng and maintenance
Switch off the appliance by pressing the 1/0 button. Unplug the appliance
and let the appliance cool completely on a heat-resistant surface before
cleaning.

* Note that when using chemicals, the colour of the housing of the appliance
could be damaged.

* Make sure that the appliance is out of the reach of children. The appliance
reaches very high temperatures during use and consequently, it will take
some time before it has cooled off completely.

* Never immerse the appliance and the cord in water or any other liquid and
do not let these parts get in direct contact with water.

+ Be careful that water does not penetrate into the housing!

+ Wipe dry the housing and the plates of the appliance with a damp cloth.
Wipe with a dry cloth.

* Do not wind the cord around the appliance.

+ Make sure that the appliance is completely cool and dry before storing.

+ Store the appliance at a dry and safe place out of the reach of children
after use.
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The plate straightener has a useful locking function that makes it easy for you
to bring along the appliance. Activate the locking function by pressing together
the plates and push the locking button located at the cord attachment towards
the closed padlock icon. To unlock, press the plates against one another and
push the button towards the open padlock icon.

Do not wind the cord around the appliance as this means an extra charge with
a risk of damage to the cord.

Disposal of the appliance
Legislation requires that all electrical and electronic equipment shall be
)g collected for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment
= marked with the symbol indicating separate collection of such equipment
must be returned to a municipal waste collection point.

Warranty

Warranty according to current law. Any claim shall be accompanied by the
cash receipt with purchase date. When raising a claim the appliance must be
returned to the store of purchase.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé b
SE-174 66 Sundbyberg
Tel.: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se

Technical data
OBH Nordica 3068
220-240 volt AC - 50 Hz
54 watt

Automatic switch-off
Extra long cord: 28 m
Flexible plates

Ceramic coating

C€

These instructions are subject to alterations or improvements.









